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To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywa Europejskg 2002/96/WE oraz
polskg Ustawg o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym symbolem przekre-
$lonego kontenera na odpady.
Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie moze by¢
umieszczany tgcznie z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
. Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowadzacym zbieranie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty zbiorki,
sklepy oraz gminne jednostki, tworzg odpowiedni system umozliwiajgcy oddanie tego
sprzetu. Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie
do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajacych
z obecnosci sktadnikéw niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego
sprzetu.



PODSTAWOWE INFORMACJE
Szanowny Kliencie,

Od dzi$ pranie staje sie prostsze niz kiedykolwiek. Pralka Amica to potaczenie wyjgtkowej
tatwosci obstugi i doskonatej efektywnosci. Po przeczytaniu instrukcji, obstuga pralki nie
bedzie problemem.

Pralka, ktéra opuscita fabryke byta doktadnie sprawdzona przed zapakowaniem pod
wzgledem bezpieczenstwa i funkcjonalnosci na stanowiskach kontrolnych. Pozostatoscig z
tej kontroli moze by¢ ewentualna wilgo¢ lub resztki wody w pralce.

Prosimy Panstwa o uwazng lekture instrukcji obstugi przed uruchomieniem urzgdzenia.
Przestrzeganie zawartych w niej wskazéwek uchroni Panstwa przed niewtasciwym uzytko-
waniem.

Instrukcje nalezy zachowac i przechowywaé tak, aby miec¢ jg zawsze pod reka.
Nalezy doktadnie przestrzega¢ instrukcji obstugi w celu unikniecia nieszczesliwych
wypadkow.

Uwagal

& Pralka przeznaczona jest wytacznie do uzytku domowego i stuzy do prania materia-
téw tekstylnych i odziezy, przystosowanych do prania mechanicznego w kapieli
piorace;j.

Przed podtaczeniem pralki do gniazda sieciowego nalezy usung¢ zabezpieczenia
transportowe i wypoziomowac¢ pralke.

Producent zastrzega sobie mozliwos¢ dokonywania zmian nie wptywajgcych na dziatanie
urzadzenia.

Uzytkowanie

® Pralke nalezy obstugiwac tylko po zapoznaniu sie z niniejszg instrukcja.

® Nigdy nie uzywac pralki na wolnym powietrzu lub w pomieszczeniach, w ktérych
moga wystapi¢ ujemne temperatury.

® Dziecii osoby, ktdre nie zapoznaly sie z instrukcjg nie powinny uzywac pralki.

Uwaga! Temperatura ponizej 0°C moze spowodowac uszkodzenie pralki!

W przypadku przechowywania lub transportu pralki w ujemnych temperaturach, uzytkowanie
pralki mozna rozpocza¢ po 8-godzinnym okresie aklimatyzacji w pomieszczeniu

o temperaturze dodatniej.

Oswiadczenie producenta

Producent deklaruje niniejszym, ze wyrdb ten spetnia zasadnicze wymagania
wymienionych ponizej dyrektyw europejskich:

o dyrektywy niskonapieciowej 2006/95/WE,

o dyrektywy kompatybilnosci elektromagnetycznej 2004/108/WE,

e dyrektywy ekoprojektowania 2009/125/WE,
i dlatego wyrdb zostat oznakowany (€ oraz zostata wystawiona dla niego
deklaracja zgodnosci udostepniana organom nadzorujgcym rynek.



WSKAZOWKI ODNOSNIE BEZPIECZENSTWA

® Srodki piorace

® Zatadunek
prania

® Panel
sterowania

® Transport

® Tabliczka
Znamionowa

® Poparzenia

Jezeli przewdd zasilajacy nieodtaczalny ulegnie uszkodzeniu, to
powinien on by¢ wymieniony u wytworcy lub w specjalistycznym
zaktadzie naprawczym albo przez wykwalifikowang osobe w celu
unikniecia zagrozenia.

Stosowac tylko $rodki piorace i uszlachetniajgce przeznaczone do pralek
automatycznych - szczegdlnie na programie BAWELNA 90°C.

Do prania nie wolno stosowaé¢ Zadnych srodkéw zawierajgcych
rozpuszczalniki, poniewaz pewne czesci pralki mogg zostac
uszkodzone lub mogq sie wydziela¢ gazy trujgce. Istnieje takze
niebezpieczenstwo zaptonu i wybuchu.

Nie dopuszcza¢ do przedostania sie niepozgdanych przedmiotéw do
wnetrza urzadzenia. Bezwzglednie oprézni¢ kieszenie odziezy, zapi-
na¢ guziki i zamki btyskawiczne. Mate, luzne przedmioty umieszczaé
w torbie do prania lub w powtoczce na poduszke gdyz mogg one ulec
zniszczeniu lub uszkodzi¢ beben i zbiornik wewnetrzny. Nie przekra-
czac ilosci zalecanego zatadunku odziezy do bebna pralki.

d
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S
d
g . . .
l @ Chron panel sterowania przed zalaniem woda.

. Nie ktadZz wypranej odziezy na pralce!

Przed rozpoczeciem prac zwigzanych z transportem nalezy odtaczy¢
pralke od sieci elektrycznej. Do transportu pralke nalezy bezwzglednie
zablokowac (zatozy¢ zabezpieczenie transportowe). Patrz rozdziat
INSTALACJA PRALKI str. 6. Pralke transportowac w pozycji pionowe;j.

Tabliczka znamionowa z podstawowymi danymi pralki znajduje sie

w gornej, tylnej czesci obudowy.

Podczas pracy okno i drzwi pralki sg gorace. Nie zezwala¢ dzieciom na
przebywanie w poblizu.



WSKAZOWKI ODNOSNIE BEZPIECZENSTWA

Sprawdzenie stabilnosci

Po ustawieniu i wypoziomowaniu pralki bezwzglednie nalezy sprawdzi¢ czy pralka stoi
stabilnie na wszystkich czterech nézkach.

Sprawdzenie polega na docisnieciu kazdego naroznika pralki i kontroli czy pralka sie nie
porusza. Prawidtowe ustawienie i wypoziomowanie pralki jest warunkiem bezpiecznej, diu-
gotrwatej i bezawaryjnej pracy.

& Uwaga! Przed wigczeniem odczekaj 3 godziny, wypoziomuj i odblokuj pralke.

& Uwaga! Nieprawidtowe wypoziomowanie a w szczegdlnosci brak stabilnosci pralki
moze by¢ przyczyna przesuwania sie jej podczas eksploatacji.

Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) o ograniczone;j
zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby o braku doswiadczenia lub znajomosci
sprzetu, chyba Ze odbywa sie to pod nadzorem lub zgodnie z instrukcjg uzytkowania sprzetu,
przekazanej przez osoby odpowiadajace za ich bezpieczenstwo.

Nalezy zwraca¢ uwage na dzieci, aby nie bawity sie sprzetem.

Wycofanie z eksploatacji

Zuzyta pralke nalezy dla bezpieczenstwa uczyni¢ niezdatng do uzytkowania.
Najpierw wyciggna¢ wtyczke z gniazdka, a nastepnie odcig¢ kabel zasilajgcy.
Przy ztomowaniu nalezy postepowac¢ wg lokalnych przepiséw dotyczacych
pozbywania sie odpadéw i Smieci.



INSTALACJA PRALKI

I. Usuwanie zabezpieczen transportowych (zabezpieczenia nalezy zachowacé
do wykorzystania, np. przy przeprowadzce).

- ~ -

. s \_
o Odkreci¢ kluczem 4 $ruby blokad ® Zaslepi¢ otwory zaslepkami, ktore
o Wyjaé z gniazd gumowo-plasti- znajdujg sie w woreczku z akcesoriami.

kowe wsporniki transportowe wraz z
podktadkami i Srubami.

Przed uruchomieniem pralki nalezy bezwzglednie usung¢
zabezpieczenia!

Il. Ustawienie i wypoziomowanie pralki

i’i -- Nie ustawia¢ pralki na dywanie!
-- Powierzchnia podtogi nie powinna by¢ ani wklesta ani pochytal!

-- Nalezy zwrdéci¢ uwage na ksztatt powierzchni podtogi, aby caty ciezar pralki
spoczywat na ndzkach (a nie na korpusie)!

® Pralke postawi¢ na twardym, rownym podtozu.
® Poluzowac kluczem nakretki (1).

® Wypoziomowac przez krecenie ndzkami (2).

® Ponownie dokreci¢ kluczem nakretki (1).

Po ustawieniu i wypoziomowaniu pralki nalezy ‘\r-—%,_x—f—”“"#

& sprawdzi¢ jej stabilnos¢ przez s,
docisniecie kazdego naroznika pralki _ [;:@)
i sprawdzenie czy pralka sie nie porusza!l éff——J



INSTALACJA PRALKI

lll. Podtaczenie wody
) Nalezy uzywac nowych
kompletnych wezy
dostarczonych wraz ze
sprzetem.
Uzywanych wezy nie
nalezy ponownie
stosowac.

\
Waz zasilajacy z uszczelkami znajduje sie w bebnie pralki.

Cisnienie wody min.0,5 MPa (5 bar), max.1 MPa (10 bar).
& Pralke nalezy zasila¢ zimng woda.
- po podtagczeniu nalezy sprawdzié, czy waz nie jest poskrecany,
- po podtgczeniu weza i zaworu sprawdzi¢ ich szczelnos¢,
- sprawdzac regularnie stan weza zasilajacego.

IV. Odptyw wody

Waz spustowy znajduje sie z tytu pralki.
Waz spustowy nalezy zabezpieczy¢

- . tak, aby nie przemieszczat sie podczas
pracy pralki (zastosowac¢ kolanko- jak
ponizej). Nie wktada¢ weza w rure spu-
stowg za gteboko!

max 100 cm
min 60 cm

V. Podtaczenie zasilania
elektrycznego

n .
> L d
& ® Podtaczenie pralki do sieci (gniazdo w instalacji
elektrycznej) powinno by¢ w widocznym i dostepnym
miejscu!

® Pralke podiaczy¢ tylko do prawidtowo zainstalowanego
gniazda elektrycznego wyposazonego w bolec zerujacy!

® Nie podiaczac przez przediuzacz!

® W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego

wymiany musi dokona¢ autoryzowany serwis.

Instalacja elektryczna, do ktérej bedzie poditgczona pralka

powinna by¢ zabezpieczona bezpiecznikiem 10 A.
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OZNACZENIE SYMBOLI NA ETYKIETACH ODZIEZY

|. Pranie gotowanie normalne normalne NIE
temp 90° temp 60° C temp 40° C prac!
delikatne reczne
ll. Czyszczenie @ ® ® ®
chemiczne wszystkie wszystkie tylko NIE
rozpuszczalniki oprocz TRI benzyna czysci¢ chemiczne!
lIl. Suszarka . .
bebnowa @ @
normalne niskie wysokie NIE
suszyc!
IV. Prasowanie EI EI E
110°C 150°C 200°C NIE
prasowac!

& Wybierajac program prania nalezy zwraca¢ uwage na
symbole zawarte na etykietach odziezy.

OPIS PRALKI

Szuflada detergentow ——— {5y EEEEN —Panel sterowania
Beben
pralki

Pokrywa filtra pompy



OPIS PANELU STEROWANIA

1 Bawetna szybki

LA syntetyid
ntetyki =~ P = P
ECvRe . O —E = sy Control Auto Sensor

e

|
e s

L
B H O W

1. Wyswietlacz

Podczas pracy pralki wyswietlacz pokazuje orientacyjny czas pozostaty do zakonczenia
prania. Na wyswietlaczu pojawiajg sie rowniez symbole oznaczajgce zablokowane drzwi
pralki @ oraz aktywowang funkcje Child Lock &

Wyswietlany czas jest wytacznie prognoza i moze odbiega¢ od rzeczywistego czasu
prania, w zaleznosci od temperatury i cisnienia wody, wielkosci wsadu, ilosci dozowanego
proszku, itp. Czas jest automatycznie aktualizowany w trakcie prania, dopuszczalne sg
jego chwilowe zatrzymania oraz przeskoki.

W przypadku wyboru funkcji Opdznienie startu wyswietlacz wskazuje czas pozostaty do
rozpoczecia prania.

Podczas nastawy obrotéw wirowania wyswietlacz wskazuje nastepujace wartosci: 0 (wyta-
czenie wirowania) - 400 - 600 - 800 - 1000.

Natomiast podczas nastawy temperatury wyswietlacz wskazuje nastepujace wartosci:

- -°C (zimna woda) - 20°C - 30°C - 40°C - 60°C - 90°C.

2. Pokrettfo programatora
Uzytkownik moze wybra¢ odpowiedni program prania, w zaleznosci od stopnia zabrudze-
nia, rodzaju i ilosci wsadu, co zapewnia lepsze efekty i skuteczniejsze pranie. Po urucho-
mienu programu, przestawienie pokretta w inng pozycje nie skutkuje zmiang parametrow
wybranego wczes$niej programu.

3. Przycisk Standby

Stuzy do wigczania / wytaczania pralki oraz kasowania programu.



OPIS PANELU STEROWANIA

4. Przycisk Opodznienie startu O

Przycisk ten stuzy do ustawienia opdznienia startu prania. Dostepne sg nastawy w zakre-
sie do 24 godzin.

Uwaga! Jezeli w czasie odliczania czasu opoznienia wystapi przerwa w doptywie pradu,
funkcja opdznienia podejmie ponowne odliczanie bezposrednio po przywrdceniu zasilania.

5. Przycisk Obroty Wirowania Q

PrzyciskE stuzy do ustawiania predkosci wirowania w czasie odprowadzania wody z pral-
ki. Aby zmieni¢ nastawe nalezy nacisng¢ przycisk. W zaleznosci od wybranego programu
wyswietlacz wskazuje nastepujace wartosci - 0 (wytaczenie wirowania) - 400 - 600 - 800

- 1000.

4 + 5 Blokada przed dzieémi @

Blokuje przyciski funkcyjne zapobiegajac zmianie ustawien przez dzieci. Aby wigczy¢
blokade przed dzie¢mi w trakcie cyklu prania, nalezy nacisna¢ jednoczesnie i przytrzymac
przez ok. 3 sekundy przyciski [] (Opoznienie startu) i [g (Obroty wirowania). Aby wyta-
czy¢ funkcje w czasie trwania cyklu, nalezy ponownie przytrzymac te same przyciski przez
okoto 3 sekundy.

Uwaga 1: Jesli aktywowano blokade przed dziec¢mi, na wyswietlaczu wyswietlony zostanie
symbol ﬁ

Uwaga 2: Blokada nie zostanie automatycznie wytgczona po zakonczeniu cyklu prania.

6. Przycisk Temperatura C™

Przycisk E stuzy do ustawienia temperatury prania na poszczegdélnych programach.
Naciskanie przyciskuﬂpowoduje wyswietlenie dostepnych dla danego programu nastaw
temperatury wody lub opcji prania w zimnej wodzie( bez podgrzewania). W zaleznosci od
wybranego programu na wyswietlaczu pojawiajg sie nastepujace mozliwosci ustawien:

- - °C (zimna woda) - 20°C - 30°C - 40°C - 60°C - 90°C.
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OPIS PANELU STEROWANIA

7. Przycisk Start/Pauza b ||

PrzyciskStart/Pauza stuzy do rozpoczynania i przerywania pracy pralki.

Podczas pracy pralki na wyswietlaczu migaja _' W trybie Pauza, " na wyswietlaczu
nie migaja, ale Swiecg Swiattem ciagtym.

Funkcja Pauza moze by¢ wykorzystana do namaczania prania.

Po uruchomieniu wybranego programu nalezy odczeka¢ ok. 10 minut, a nastepnie naci-
sna¢ przycisk Start/Pauzap ||. Po uptywie zadanego czasu namaczania nalezy ponownie
nacisnag¢ przycisk Start/Pauza P ||, a pralka bedzie kontynuowa¢ program. Namaczanie
pozwala poprawi¢ efekt prania w przypadku silnie zabrudzonej odziezy.

”»
” g

Wiaczenie / Wytaczenie dzwieku €

Aby uruchomi¢ funkcje nalezy przytrzymac przyciskﬂwciéniety przez okoto 3 sekundy.
Sygnat akustyczny potwierdzi wigczenie/wytaczenie funkcji dzwiekowej. W celu ponowne-
go wigczenia funkcji nalezy nacisng¢ przyciskﬂ przytrzymujac go przez okoto 3 sekundy.
Wowczas ustawienie to zostanie zapamietane az do nastgepnej zmiany.

11



OPIS UZYTKOWANIA

I. Wyboér programu

1. Ustawi¢ pokretto programatora zgodnie z zadanym programem (patrz tabela w dalszej
czesci instrukcji).

2. W celu dostosowania programu do indywidualnych potrzeb mozna zmieni¢ predkosé
wirowania oraz nastawe temperatury.

3. Nacisnag¢ przycisk p || (Start/Pauza).

ll. Zakonczenie prania

1. Po zakonczeniu prania na wyswietlaczu pojawia sie napis ,End” oraz sygnalizacja

dzwiekowa (jesli jest aktywna).

2. Zakreci¢ zawor wody.

3. Wytgczy¢ pralke przyciskiem Standby.
4. Odtaczy¢ pralke z sieci elektrycznej.
5. Otworzy¢ okno pralki i wyja¢ pranie.

lll. Kasowanie i zmiana programu

Aby przerwa¢ program nalezy nacisna¢ przycisk Standby.
Nastepnie nalezy ponownie wtgczy¢ pralke, wybraé¢ zadany program prania i nacisngé
przycisk Start/Pauzap ||.

IV. Tryb oszczedny wyswietlacza

Po okoto 10 minutach od zakonczenia programu wyswietlacz przechodzi w tryb oszczedny
(zamiast End na wyswietlaczu bedg migaty : ”).

Tryb oszczedny bedzie rowniez aktywny jesli po zataczeniu pralki przyciskiem Standby w
ciggu 10 minut nie zostanie przekrecone pokretto ani nie zostanie nacisniety zaden przy-
cisk.

V. Program Autoczyszczenie

Czyszczenie w wysokiej temperaturze to specjalny program do czyszczenia bebna i wanny
pralki. Program ten wykorzystuje wysoka temperature 90°C do sterylizacji wnetrza pralki,
aby zapewni¢ bardziej skuteczne pranie odziezy podczas nastepnych cykli prania.

Cykl autoczyszczenia nalezy wykona¢ bez wsadu. Cykl mozna regularnie stosowac zalez-
nie od potrzeb.

12
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Nazwa Temperatura [C°] Predkos¢ Max. Szuflada detergentow Czas Zuzycie Zuzycie llosé Zalecenia dotyczace rodzaju wsadu
programu wirowania zata- [h:min] wody (1) ptukan
[obr./min.] du- (kWh)
nek
[kl Pranie Pranie Srodek
q . wstep- | zasadni- | zmigkcza-
domysina max | domysina | oy :Mv — _.Mo<
Super krotkie Q * 40° 800 1000 2,0 X ° (o) 00:15 0,028 28 2 Lekko zabrudzona, przepocona odziez z bawetny,
(zimna tkanin Inianych.
woda) Uwaga: Ze wzgledu na bardzo krétki czas prania
wymagana jest mniejsza ilos¢ detergentu w
poréwnaniu do innych programéw. Okno pralki
mozna otworzy¢ ok. 2 minuty po ukorczeniu cyklu.
Bawetna * Au 60° 90° 1000 1000 6,0 X ° (0] 3:27 0,960 47 2 Srednio lub mocno zabrudzona odziez z bawelny,
ielizna poscielowa, obrusy, bielizna, reczniki,
tkaniny Iniane.
Wirowanie @ - - 1000 1000 6,0 X X X 00:12 0,036 - - Odwirowanie prania.
Autoczyszczenie m 90° 90° 400 400 - X X X 01:21 0,968 33 2 Program do czyszczenia pralki.
Bawetna szybki ﬂ@ 40° 90° 1000 1000 6,0 X ° o 01:35 0,411 35 2 Lekko lub $rednio zabrudzona odziez z baweiny
lub Inu
40° 60° 800 800 3,0 X ° (o) 01:31 0,324 33 2 Pranie lekko lub $rednio zabrudzonej delikatnej
Syntetyki Q odziezy syntetycznej lub wykonanej z mieszanek
syntetyczno-bawetnianych.
40° 40° 400 600 1,5 X ° Q 01:25 0,267 33 2 Uwaga: Nie pra¢ odziezy welnianej, ktéra na
Wetna @( etykiecie posiada symbole zakazujgce prania
w pralce.
40° 90° 800 1000 6,0 X ° Qo 01:44 0,361 61 3
Baby comfort Odziez dziecigca.

* - standardowe programy prania tkanin bawetnianych w 60 °C i 40 °C.
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TABELA PROGRAMOW

Sa to programy odpowiednie do prania tkanin bawetnianych normalnie zabrudzonych. Sg jednoczes$nie najbardziej
efektywnymi programami pod wzgledem tacznego zuzycia energii i wody do prania tego rodzaju tkanin.
Uwaga: Rzeczywista temperatura wody moze sie rézni¢ od zadeklarowanej temperatury cyklu.

UWAGA: Wyswietlany na zegarze czas jest wytacznie prognoza i moze odbiega¢ od rzeczywistego
czasu prania, w zaleznosci od temperatury, ci$nienia wody, wielkosci wsadu itp. Czas jest automa-
tycznie aktualizowany w trakcie prania, dopuszczalne sg jego chwilowe zatrzymania oraz przeskoki.

OZastosowac detergent lub $rodek do zmiekczania, jesli konieczne,
®\Wymagany detergent, bez ktérego pranie bedzie nieskuteczne
X Niemozliwe zastosowanie detergentu lub srodka do zmigkczania.



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW PODCZAS EKSPLOATACJI

Problem

Prawdopodobna przyczyna / Rozwigzanie

Pralka nie dziata

- Odkreci¢ kran

- Wyczyczysci¢ sitko na wezu doprowadzajacym
- Zamkna¢ drzwiczki pralki

- Nacisna¢ przycisk [Start/Pauza]

Wycieki wody

- Podtaczy¢ prawidtowo przewdd doptywu wody.

Nieodwirowany wsad w pralce

- Ponownie réwnomiernie zatadowa¢ wsad w bebnie, oczyscic filtr
pompy.

Nieprzyjemny zapach w bebnie
pralki

- Uruchomi¢ cykl autoczyszczenia bez wsadu (patrz tabela prania).

Brak wody w bebnie

- Wyswietlany na wyswietlaczu btad wody | £ {f! , odkrecié kran
z woda zasilajaca.

Woda pozostajaca w komorze
srodka zmiekczajacego

- Nalezy docisna¢ ,grzybek”, ktéry znajduje sie w komorze srodkowej.

Pranie zle wyptukane

- Prawidtowo dozowac $rodek pioracy, w zaleznosci od zabrudzen
i twardosci wody (patrz zalecenia na opakowaniu $rodka piorgcego)
- Wyczyscic¢ filtr pompy

Pralka nie napetnia sie woda

- Odkreci¢ zawor wody

- Sprawdzi¢ nastawe programu

- Sprawdzi¢ ci$nienie wody

- Podtaczy¢ ponownie przewdd doptywu wody

- Zamkna¢ drzwiczki pralki

- Sprawdzi¢ czy przewod doptywu wody nie jest zagiety lub zabloko-
wany

Jednoczesny doptyw i odptyw
wody.

- Sprawdzi¢ czy koniec weza odptywu znajduje sie powyzej poziomu
wody w pralce (waz powinien by¢ na wysokosci w przedziale od
0,6m-1m.

Nieprawidtowy odptyw wody

- Sprawdzi¢ filtr pompy

- Sprawdzi¢ przewod odptywu

- Sprawdzi¢ wysoko$¢ weza odptywu, ktéra powinna byé na wysoko-
$ci 0,6-1 m od podtogi

Wibracje pralki

- Sprawdzi¢, czy zostaty usunigte zabezpieczenia transportowe
- Wypoziomowacé pralke
- Zablokowa¢ nézki (dokreci¢ nakretki)

Piana z pojemnika detergentéw

- Zmniejszy¢ dawke stosowanego detergentu
- Sprawdzi¢ twardos$¢ wody oraz ilo$¢ uzytego detergentu jak row-
niez rodzaj detergentu zastosowanego w bebnie pralki

Przerwanie pracy pralki przed
zakonczeniem programu

- Sprawdzi¢ zasilanie elektryczne, doptyw i odptyw wody.

Hatas spowodowany praca pom-
py odplywu po usunieciu wody

- Woda zostata usunigta z bebna, ale pozostata nieznaczna ilo$¢
wody w pompce i przewodzie odptywu. Ciagta praca pompki odptywu
powoduje zasysanie powietrza oraz charakterystyczny hatas, ktory
nie oznacza zadnej nieprawidtowosci.

Krétkie przerwy pracy podczas
cyklu prania

- W pralce jest automatycznie uzupetniana ilo$¢ wody
- Przerwa spowodowana usuwaniem nadmiernej piany
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW PODCZAS EKSPLOATACJI

Wyswietlanie kodéw btedow pralki

Pralka posiada system alarmowy, ktéry przy pomocy ,KODOW” wyséwietlanych na wyswie-
tlaczu, pomaga w razie wystgpienia drobnych problemdéw zwigzanych z nieprawidtowg eks-
ploatacja, zlokalizowa¢ i ustali¢ ich przyczyne.

Wykrycie btedu sygnalizuje pojawienie sie symboli:

Wskazanie Przyczyna Rozwigzanie

wyswietlacza

Niskie cisnienie, brak | Odkreci¢ zawor wody, sprawdzi¢ waz doptywu wody,

[ ]
i: " wody w pralce sprawdzi¢ filtr na wezu zasilajagcym oraz sprawdzic¢
—— ci$nienie wody.
i i Zanieczyszczony filtr | Wyczysci¢ filtr pompy.

": C' ; pompy

1171 | Niezamknigte
Lt | drzwiczki

Sprawdzi¢ czy zamkniete sg drzwiczki; sprawdzi¢ czy
odziez nie jest przytrzasnigta drzwiczkami.

Sprobowac uruchomié ponownie lub skontaktowac sie
z CENTRUM SERWISOWYM tel 801 801 800.

Inne

Ponadto podczas sygnalizacji btedu pralka emituje sygnat dzwigkowy ( jesli jest aktywny).
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KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

& Do czyszczenia obudowy i czesci plastikowych wyrobu nigdy nie uzywac rozpuszczalnikow
oraz ostrych, $ciernych $rodkéw czyszczacych (np. proszkéw czy mleczek do czyszczenia)!

Stosowac tylko delikatne $rodki myjace w ptynie oraz miekkie szmatki. Nie uzywac¢ gabek.

Filtr pompy czysci¢ co okoto 20 pran.
Zaniedbanie czyszczenia filtra po-
woduje trudnosci z odprowadzeniem
wody z pralki!

I. Czyszczenie filtra pompy

oQdtaczy¢ pralke z oOdkrecic filtr, Ponowny montaz
sieci elektrycznej, o\Wyjac filtr, filtra - kolejnosé
®Zakreci¢ zawor oQOczyscic filtr. odwrotna.

wody,

oOtworzy¢ pokrywe

filtra,

Il. Oczyszczanie zaworu doptywu wody

® Odkreci¢ waz doptywu wody, U Ffonowny m_ont’a’z'
® Chwyci¢ szczypcami za trzpien siateczki filtra, filtra - kolejnos¢

® Wyja¢ i oczyscié filtr (za pomoca pedzelka). odwrotna.

lll. Czyszczenie szuflady detergentow - nalezy czys$ci¢ co najmniej raz na miesiac.

® \Wyciagna¢ pojemnik (nacisngé¢ jedno- @ Oczysci¢ pod biezaca woda ®\Vsuna¢ pojemnik
czes$nie ogranicznik (ewentualnie szczotka lub
Wysuwu). kawatkiem tkaniny).
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PRAKTYCZNE WSKAZOWKI ODNOSNIE PRANIA

I. Srodki piorace WP Zalecane jest stosowanie srodkéw pioracych ogdlnego
i uszlachetniajace przeznaczenia w proszku lub w plynie dla petnego zakresu
temperatur zgodnie z zaleceniami producenta detergentu
podanymi na opakowaniu.

Srodki piorgce

® Srodek pioracy wsypywaé do komory pojemnika oznaczonej
symbolem 1.

@ Srodek pioracy do prania wstepnego wsypywaé do komory
pojemnika oznaczonej symbolem T .

| " Srodki zmigkczajgce dodawane do ptukania
& 1 ® Srodek zmigkczajacy wlewac do $rodkowej
komory pojemnika oznaczonej symbolem €3 .
® Nie przekracza¢ oznaczonego na komorze pojemnika poziomu
maksymalnego. Srodek zostanie pobrany do ostatniego ptuka-
nia.

[I. Pierwsze pranie 3 Przed pierwszym praniem nalezy wykona¢ jeden cykl o wysokiej
temperaturze bez wsadu zgodnie z ponizsza procedurg;:
® Podtaczy¢ pralke do zasilania
® Odkreci¢ zawér wody
® Nastawi¢ pokretlo programatora na pranie o wysokiej tempe-
raturze
® Doda¢ odpowiedni detergent i nacisnaé przycisk [Start/Pau-
za).

Ill. Zabrudzenia WP Uporczywe plamy

Przed praniem bielizne potraktowaé¢ dodatkowo odplamiaczem

zgodnie z instrukcjg stosowania

Silne zabrudzenia:

® Jednorazowo pra¢ mniejsze ilosci bielizny

® Dodawac wiecej srodka piorgcego

® Po praniu silnie zabrudzonej odziezy ( np. odziezy roboczej ) lub
odziezy, ktéra traci widkna zaleca sie w celu przeptukania pralki
uruchomienie programu prania o temp. 60°C bez wsadu np.

BAWELNA lub SYNTETYKI.

Niewielkie zabrudzenia:

® Patrz pkt. “Oszczedzanie”.

IV. Oszczedzanie W Ograniczenie zuzycia energii i wody

Mate ilosci bielizny z niewielkimi zabrudzeniami pra¢ stosujac
odpowiedni program prania np. SUPER KROTKIE.
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PRAKTYCZNE WSKAZOWKI ODNOSNIE PRANIA

V. Twardo$¢ > Woda twarda powoduje odktadanie sie kamienia.

wody Informacje o twardosci wody mozna uzyskac¢ w najblizszej Stacji
Wodociggowe;.
Zaleca sie stosowanie srodkow zmiekczajgcych wode do kazdego
prania.

VI. Zanik napiecia W Wylaczenie pralki z sieci lub zanik napigcia nie powodujg kasowa-
(pamie¢ programu) nia programu. Progra_mjgst ;apam.iet)./wany i bedzie kontynuowany
po ponownym pojawieniu si¢ napiecia.

Podczas braku zasilania nie nalezy otwiera¢ drzwi pralki.

VII. Zatadunek I Maksymalna pojemnos$¢ bebna 6,0 kg:
Zatadunek odziezy do bebna pralki zgodnie z ponizszymi
zaleceniami:
ebawetna, dzinsy, odziez dziecigca - max pefen beben (nie wci-
skac odziezy do bebna na site gdyz spowoduje to pogorszenie
jakosci prania!)
® syntetyki - max 1/2 bebna
® weltna, jedwab, tkaniny delikatne - max ok. 1/3 bebna
Uwaga! Nie przetadowywac pralki! Przetadowanie pralki moze
by¢ przyczyng uszkodzen pranej odziezy!
Maksymalna ilo$¢ zaladunku, w zaleznosci od programu
podana jest w tabeli programoéw.

VIII. Kontrola I W sterowniku elektronicznym pralki zawarty jest uktad kontroli
roztozenia wywazenia.
wsadu Przed wykonaniem wirowania uktad sprawdza rozmieszczenie
odziezy w bebnie.
W wypadku wykrycia zbyt duzego niewywazenia uktad kilkakrotnie
probuje zmienic¢ utozenie odziezy w pralce. Czasami préby te nie
wystarczg do odpowiedniego rozmieszczenia odziezy (w przypad-
ku frotowych szlafrokéw pranych wraz z innymi typami odziezy,
przescieradet, ktore skrecity sie w kule zamykajac w sobie inne
przedmioty).
Uktad moze wtedy zareagowaé na dwa sposoby:
® zaakceptowaé nierbwnomierne rozmieszczenie odziezy, ale
zmniejszy¢ predkos¢ wirowania,
e stwierdzi¢, Zze odziez jest rozmieszczona zbyt nierbwnomiernie
i nie zezwoli¢ na wirowanie.
W obu przypadkach po zakonczeniu prania, nalezy otworzy¢ drzwi
pralki, utozy¢ recznie pranie, zamkna¢ drzwi i wybra¢ ponownie
program wirowanie.
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PRAKTYCZNE WSKAZOWKI ODNOSNIE PRANIA

IX. Blokada drzwi X>» Pralka wyposazona jest w blokade, ktéra uniemozliwia otwarcie
drzwi pralki podczas prania. Po zakonczeniu programu prania
pralka automatycznie odblokowuje drzwi.

Uwaga! Jezeli w bebnie pralki wystepuje wysoka temperatu-
ra to pralka moze pozostawi¢ zablokowane drzwi do czasu
schlodzenia wody do temperatury ponizej 60°C.

Uwaga! Przed otworzeniem drzwi pralki sprawdzi¢ czy w
bebnie znajduje sie woda.

X. Tkaniny > Program:
delikatne ® \Wybra¢ odpowiedni program prania (SYNTETYKI, WELNA).
Zatadunek:

Nie przetadowywac pralki, max 1/3 bebna,
patrz p. VII Zatadunek

XI. Dozowanie ¥ Zgodnie z zaleceniami producenta srodkéw pioracych
Zbyt mato srodka piorgcego:
®Pranie szarzeje
e®Tworzg sie grudki tluszczy, osadza sie kamien
Zbyt duzo srodka piorgcego:
eSilne pienienie sie
eStaba skutecznos¢ prania, niedostateczne wyptukanie detergentu
z tkaniny
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DANE TECHNICZNE

-Typ AWS610D
-Napiecie znamionowe 230V / ~50Hz.
-Moc znamionowa 2100 W
-Zabezpieczenie

nadmiarowo-pradowe 10A

-Pojemnos¢ bebna max 6,0 kg

_Ciénienie wody min 0,5 MPa (5 bar) )
max 1 MPa (10 bar)

-Wymiary WxSxG mm 850 /595 /470 y

-Ciezar 50 kg

-Spetnia wymagania przepiséw UE norma PN-EN 60456. | /
Badanie do etykiety zgodnie z PN-EN 60456 na standardowych programach prania tkanin
bawetnianych:

- Bawetna 60°C przy petnym zatadowaniu

- Bawetna 60°C przy czesciowym zatadowaniu

- Bawetna 40°C przy czesciowym zatadowaniu

esrednie roczne zuzycie wody wynosi 9240 I,
esrednie wazone zuzycie energii elektrycznej wynosi 196 kWh/rok

Gwarancja

Swiadczenia gwarancyjne wg karty gwarancyjnej

® Producent nie odpowiada za jakiekolwiek szkody spowodowane nieprawidtowym
postepowaniem z wyrobem.

Obstuga posprzedazna

W przypadku gdy zaistniejg jakiekolwiek problemy zwigzane z uzytkowaniem sprzetu Amica
to nasze CENTRUM SERWISOWE zapewni Panstwu szybka i w petni profesjonalng pomoc.
Chcemy bowiem wszystkim, ktérzy zaufali marce Amica zagwarantowac peten komfort
korzystania z naszego wyrobu.

Prosze z tabliczki znamionowej wpisac tutaj typ i nr fabryczny pralki
TYP e Nr fabryCzny........cccoooeeiiiiiiiiiiciien,

Nowe CENTRUM SERWISOWE to:

Szybka i profesjonalna pomoc

® Jeden ogodlnopolski numer zgtoszeniowy

® Telefoniczne porady w zakresie eksploatacji wyrobu
® Terminowa i fachowa realizacja zlecen

Amica

Centrum Serwisowe

801 801 800
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KARTA PRODUKTU

(Zgodnie z Rozporzadzeniem Delegowanym Komisji (UE) nr 1061/2010 z dnia 28 wrzes$nia 2010 r. uzupetniajacym dyrektywe Parlamentu

Europejskiego i Rady 2010/30/UE w odniesieniu do etykiet efektywnosci energetycznej dla pralek dla gospodarstw domowych oraz Rozpo-
rzadzeniem Komisji (UE) nr 1015/2010 z dnia 10 listopada 2010 r. w sprawie wykonania dyrektywy 2009/125/WE Parlamentu Europejskie-
go i Rady w odniesieniu do wymogoéw dotyczacych ekoprojektu dla pralek dla gospodarstw domowych ).

Nazwa dostawcy/znak towarowy Amica Wronki S.A.
Typ AWS610D
Pojemnos$¢ znamionowa 6,0 kg

Klasa efektywnosci energetycznej’? A+

Wazone roczne zuzycie energii AE 196 kWh/rok

Zuzycie energii w cyklu dla standardowego pro-
gramu prania tkanin bawetnianych:

- w 60°C przy petnym zatadowaniu E, 1,00 kWh
- w 60°C przy czesciowym zatadowaniu E g, , 0,77 kWh
- w 40°C przy czgsciowym zatadowaniu E . , 0,80 kWh
Zuzycie energii w trybie wytaczenia P | 0,50 W
Zuzycie energii w trybie czuwania P, 1,00 W
Wazone roczne zuzycie wody AW % 9240 |
Zuzycie wody w cyklu dla standardowego progra-

mu prania tkanin bawetnianych:

- w 60°C przy petnym zatadowaniu W, 481

- w 60°C przy czesciowym zatadowaniu W, . , 371

- w 40°C przy czesciowym zatadowaniu W, .. , 371
Klasa efektywnosci wirowania 2 C
Wilgotno$¢ resztkowa D 64 %
Maksymalna szybko$¢ wirowania ? 1000 obr / min
Czas trwania ,standardowego programu prania 209 min.

tkanin bawetnianych w 60°C” przy petnym
zatadowaniu

Czas trwania ,standardowego programu prania
tkanin bawetnianych w 60°C” przy czesciowym 159 min.
zatadowaniu

Czas trwania ,standardowego programu prania 193 min.
tkanin bawetnianych w 40°C” przy cze$ciowym
zatadowaniu

Czas trwania trybu czuwania T, -

Poziom hatasu:

- podczas fazy prania 58 dB(A) re 1 pW
- podczas fazy wirowania 74 dB(A) re 1 pW
Sprzet przeznaczony do zabudowy Nie

" Klasa efektywnosci energetycznej w skali od A+++ (bardziej efektywna) do D (mniej efektywna).

2 W przypadku standardowego programu prania tkanin bawetnianych w 60°C i 40°C przy petnym i czg$ciowym zatadowaniu.

3) Szacowane wazone roczne zuzycie energii na podstawie 220 standardowych cykli prania w przypadku programéw prania tkanin ba-
wetnianych w 60°C i 40°C przy petnym i cze$ciowym zatadowaniu oraz zuzycie w trybach niskiego zuzycia energii. Rzeczywiste zuzycie
energii zalezy od sposobu uzytkowania urzadzenia.

4 Szacowane wazone roczne zuzycie wody na podstawie 220 standardowych cykli prania w przypadku programéw prania tkanin bawet-
nianych w 60°C i 40°C przy petnym i czesciowym zatadowaniu. Rzeczywiste zuzycie wody zalezy od sposobu uzytkowania urzadzenia.

21









Amica Wronki S.A.
ul. Mickiewicza 52
64-510 Wronki
tel. 67 25 46 100
fax 67 25 40 320
www.amica.com.pl

Amica

Centrum Serwisowe

801 801 800



